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Glossari

En la tria del present glossari ens hem guiat per P'afany d’explicar els
termes que ofrereixen alguna dificultat. També hem recollit aquells mots
que, per qualque motiu (arcaisme, primer esment, dialectalisme remarca-
ble, etc.), podien ésser d’interés en l'estudi diacronic del lexic catala.

Indiquem, sempre que n’hi ha, la correspondencia castellana, treta de
la traduccié contemporania (Toledo, 1525). Amb aixd esperem prestar un
servei a estudi contrastiu dels vocabularis catala i castelld.

afiladora s.f. “esmoladora’ f. 4v; cast.: aguzadera . 6v (cf. esmoladora).

afollar v. tr. ‘malmetre una cosa, inutilitzant-la’.

afolla 3 pres. ind. f. 19v; cast.. dafia 3 pres. ind. f. 26v.

egalura, salsa ‘salsa de ametlles, blanc d’'ou i especies’ f. 28; cast.: salsa agalura
f. 40, vegeu nota al cap. 117. :

agrds s.m. ‘suc aspre que es treu de raims verds i 'empren per amaniment’
£, 19; cast.: agraz £. 25v (cf. berjds).

aigua-ros s. f. ‘aigua de roses destilades’ aygua-ros f. 9v; cast.: agua rosada f. 14.

aiwatar v. tr. ‘dissoldre una cosa sdlida, separant-ne les particules i reduint-les
a un liquid més o menys clar’ a) axefards 2 fut. ind. f. 38, b) exetar-
(p;m;.)bds 2 fut. ind. f. 14: cast.: a) desatar inf. f. 53v, b) destemplar
inf. f. 20.

dlambic s. m. ‘alambi, aparell que serveix a la destilacié’ alembich £. 33v; cast.:
alambique {. 34.

alaré s. m. ‘ala plomada’ f. 3; cast.: alén f. 5.

albar, magrana “varietat de magranes que tenen els grans més blanquinosos que”
les altres’ f. magranes albars 26v; cast.: gramadas albares f. 38.

alcaravia s. f. ‘planta de la familia de les umbeliferes (Carum carvi L.)’ f. 18;
cast.: alcaravea f. 24v.

aliden s. m. ‘menjar de cebes, espécies i ous’ f. 23v; cast.: alideme £. 31, vegeu
nota al cap. 94.

almadroc s.m. ‘salsa doli, alls i formatge’ almadroch f. 16; cast.: almodrote
que es capirotada f. 22, vegen nota al cap. 152.
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almanco adv. ‘almenys, com a minima cosa’ f. 9; cast.: a lo menos £. 13 (cf.
almenys).

almosta s.f. ‘quantitat que cap dins les dues mans unides de costat’ f. 31;
cast.: almuesta £. 43v.

amigable adj. ‘facil a treballar’ . 4v; cast.: amigable f. 6v.

aneda s. f. ‘animal de ploma aquatic de l'orde de les palmipedes’ f. 3; cast.:
dnade f. 5.

aparell s. m. ‘acte d’aparellar’ f. 49,

apartament s. m. ‘habitacié’ f. 7v; cast.: apartamiento que se dize en Espafia
recémara £. 10,

avena s, f. ‘civada, planta gramindcia (Avena sativa L.Y £. 28v; cast.: aqvena
f. 41,

avinent adj. ‘preparat’ avinant f. 20; cast.: aparefado f. 27.

baldament adv. ‘fins i tot’ f. 33,

barb s.m. ‘peix de la familia dels ciprinids (Barbus fluviatilis Cuv.)’ f. 42;
cast.: barbo f. 58.

bastarda camelina s.{. ‘salsa de ametlles, pa, suc de magranes, brou i fetges de
gallines’ bastarda camalina f. 36v; cast.: bastarda camelina f. 52,

berjis s. m. ‘suc icid de raims no madurs’ berius f. 38v; cast.: vegeu nota al
cap. 159,

besanca s.f. ‘anca’ besangues f. 3; cast.: caderas f. 5.

bisol 5. m. ‘peix de la famflia dels escdmbrids (Scomber colias L.Y+f. 51 casta
bisoles £. 72.

biza, salsa ‘salsa a base de ametlles’ f. 25v; cast.: salsa biza £. 37,

blanc s.m. ‘la part blanca i menys consistent de linterior d'un ou’ f. 17v;
cast.: claras f. 24,

bra¢ s. m. ‘cada una de les cames anteriors d'un quadripede’ bras £. 2v; cast.:
bracuelo o murezillo £. 4.

broet s. m. ‘diminutiu de brou’ f. 21; cast.: broete £, 28,

brofolins s.m. ‘formatge de brifol’ f. 32; cast.: brafalino f. 45, vegeu nota
al cap. 133.

bra, salsa bruna ‘salsa de color bru’ f. 27v; cast.: salsa bruna f. 40,

bruscat s.m, ‘potatge de ous, melses i fetges’ f. 25v; cast.: bruscate f. 36v,
vegeu nota al cap. 104.

burell adj. ‘de color fosc, com de cendra’ f. 40v; cast.: pardillo f. 56v.

biirnia s.f. *vas de terrissa, de forma otdiniriament cil{ndrica’ f. 30; cast.:
aljafana o alburnia o plato bondo f. 43, vegeu nota al cap. 126.

busac s.m. ‘guisat de carn que es fa bullir dins una salsa de brou, ametlles j
especies’ f. 37v; cast.: busagque f. 53, vegeu nota al cap. 155.

busqueta s. f. significacié incerta, f. 43; cast.: vegeu nota al cap. 178.

camelina, bastarda, vegeu: bastarda camelina.

camelina, salsa ~ ‘salsa de suc de magranes, pa, vinagre i espicies’ salsa
camellina £. 26v; cast.: salsa camellina £. 38.

canonadf'a s;sf. ‘salsa de vinagre ametlles, pa i espécies’ f. 11: cast.: caffonada
. 16v.

cap d’all s.m. ‘cabega d’all’ caps de alls £. 16; cast.: cabegas de ajos . 22.

capirotada s.f. ‘menjar damunt del qual es vessa la salsa que el cobrird’ capi-
ronades f. 36v; cast.: capirotadas f. 52v.

capolar v. tr. “tallar a trossets’ a) f. 35, b) capolards 2 fut. ind. f. 1, c) capolades
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p.p. f. 18; cast.: a) picar inf. f. 48, b) cortar inf, f. 3v, c) desmenu-
zadas p. p. f. 63v. .

capoll s. m. ‘tija que uneix el fruit a la branca’ f. 25; cast.: pecon f. 36.

carabassonat s. m. 'guisat fet amb carabassons’ f. 14v; cast.: calabacinate que es
simiente de calabacas f. 20v.

cascavall s. m. ‘qualitat de formatge’ f. 32; cast.: cascavallo f. 45, vegeu nota
al cap. 133.

casqueta s.f. ‘panellet de pasta farcida de confitura’ a) casquetes f. 32v, b)
cosquetes . 34v; cast.: a) rosquillas de fruta que llaman casquetas en
Valencia y Barcelona f. 45v, b) tortillas £. 48, vegeu nota al cap. 135.

catala,-ana adj. f. 49,

cebollada s.f. ‘guisat fet principalment amb ceba’ f. 17; cast.: potage de...
cebollas que dizen cebollada f. 23v.

celiandrat s. m. ‘menjar feta a base de celiandre’ a) seligndrat £. 13v, b) solian-
drat f. 13v; cast.: a) culantro f. 19v, b) celiandrate £, 19.

cendra viva s.f. ‘la cendra calenta, que encara t€ espurnes de caliu’ sendres
vives f. 16; cast.: rescaldo f. 22, vegeu: caliu al £. 30v.

codonyat s. m. ‘menjar de codonys’ f. 26; cast.: membrillate que es potaje de
membrillos f. 37v, vegeu nota al cap. 107.

condecent adj. ‘convenient, apropriat, axi com cal’ condesens f. 4v; cast.: con-
venibles f. Gv,

cogueta s.f. ‘coca petita, massa de farina pastada i cuita amb oli o raim de
forma circular o ovalada aplanada, i a la qual solen afegir-se diversos
ingredients’ coquetes f. 34; cast.: tortillas f. 47v.

corpenta s. f. ‘esquelet d’'un animal especialment d’un ocell’ . 3; cast.: corpango
f. 5 (cf. crepd).

credo 5. m. “‘Credo (pregaria)’ f. 35; cast.: vegeu nota al cap. 130.

crepd s, m. ‘T'os que forma I'extremitat inferior de I'espinada’ a) £. 3, b) f. 17v;
cast.: a) obispillo £. 5, b) corpango f. 24 (cf. corpenta).

denejar v.tr. ‘netejar, purificar’ a) f. 20, b) deneja imperat. f. 10; cast.: a)
limpiar inf. {. 26v, b) mondar inf. £. 15v.

déntol s. m. ‘peix de la familia dels esparids, de 'especie Dentex vulgaris’ {. 43v;

cast.: dentol f. 59v, vegeu nota al cap. 183,

desavuit num. ‘divuit’ f. 40v; cast.: diez y ocho f. 56.

destrempar v. tr. ‘dissoldre, fer perdre a un solid la seva consisténcia barrejant-
lo amb un liquid’ a) destemprar inf. f. 40v, b) destempraras 2 fut. ind.
f. 9; cast.: a) desatar inf. £, 56v, b) destemplar inf. f. 13.

durolld s. m, ‘porcié dura o més compacta que la resta d’una matéria’ a) f. 19v,
b) durolé f. 196; cast.: a) burujon £. 26, b) pedacillo £. 26.

efiladora s. f. ‘bocins molt menuts’ esfiladores f. 53; cast.: deshilado £. 69.

efilar v. t:{. ‘Eerﬁbocins molt menuts’ effilaras 2 fut. ind. f. 52v; cast.: deshilar
ind. £. 69. :

eixarch ‘cardamom (Elettaria cardamomum) nou d’exarch f. 8v; cast.: nuezzes
d'exarque que es granos de parayso f. 12v, vegeu nota al cap. 27. '
Embarrasmmeﬂt s. m. ‘acte d’emborracgar’ f. 14v; cast.: emborrogamiento
A '

emborrassar v. tr. ‘posar llard sobre volateries al moment de rostir-les’ f. 14v;
cast.: emborrocar inf, f. 20.

emmetginar v. tr. ‘fer nociu quelcom posant-hi metzina’ f. 5v; cast.: dar a bever
AnHrana £ Ty
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empastar v. tr. ‘tancar bé la olla amb pasta que es posa entre la olla i la cu-
berta’ empasta imperat. fol. 29v; cast.: atapar inf. f. 34.
emperador s. m. ‘peix-espasa, de 'espécie Xiphias gladius’ f. 42v; cast.: empe-
rador f. 58v.
emperador, salsa de I’~ ‘salsa de fetges de gallines, ametlles i ous’ f. 40; cast.:
salsa de emperador f. 56.
enffos a; m. ‘peix de la familia dels peércids (Epinepbelus gigas Briinn)' enifos
. 44v; cast.:
esbromadora s.f. ‘instrument semblant a una cullera rodona amb foradins, que
;erveix per a esbromar el brou, el vi etc.», f. 34v; cast.: empumadera
. 48.
esbromar v. tr. ‘llevar la broma o escuma’ esbroma imperat. f. 32v; cast.: des-
pumar inf. f. 45v.
escolar v. tr. ‘fer sortir un liquid d’alld on és contingut, fent-lo anar per un
conducte a una altra part’ escola imperat. £. 54v; cast.: colar inf. f. 70v.
escorferno s. m. ‘escérpora (Scorpaena scrofa) f. 48; cast.: escorfeno f. 64.
espalmador s. m. ‘raspall’ f, 7; cast.;
espingola s. f. ‘costella’ espingoles f. 3v; cast.: costillas £. 4v.
estrijol s.m. ‘raspall de fetro, fixat a un minec de fusta, que serveix per a
netejar el pel dels cavalls’ f. 8; cast.:
estrijol s. m. ‘temenador’ f. 23; cast.: baravillo f. 31.
estrifolar v.tr. ‘remenar’ estrijola 3 pres. ind. f. 18v; cast.: tormear con un
baravillo £, 25.
estubar v. tr. ‘donar un bany de vapor’ a) f. 10, b) stovar inf. f. 37; cast.: a)
sudar inf. f. 14, b) estovar inf. f. 53.
expertament adv. ‘rapidament, de manera prictica i segura’ espertament f. 0;
cast.; desembueltamente £, 2v.
fara s.f. ‘menjar de farina’ f. 53v; cast.: farro f. 70, vegeu nota al cap. 225,
fendre v. tr. ‘partir’ f. 2v; cast.: partir f. 4.
flor de macis s.f. ‘superficie de la nou moscada (Miristica officinalisy f. 8v;
cast.: flor de macis £. 12v.
fortor s. f. ‘intensitat del sabor’ f. 20 v.; cast.: fortaleza f. 27v.
fotja s.f. ‘ocell de plomes negres fregiient a la vora dels llacs (Fulica atra)
fotges f. 226 cast.: anades salvajes que en Valencia lHaman fotjas f. 30.
francesa, salsa ~ ‘salsa d’ametlles, pinyons, suc de magranes i especies’ f. 22;
cast.: salsa francesa f. 29v,
freixurat s. m. ‘menjar a base de freixures’ frexurat f. 12; cast.: frexurate que
es potaje de assadura £. 17v.
galantina, salsa ‘menjar a base de pomes’ f. 56v; cast.: salsa gualatina f. 73v,
vegeu nota al cap. 147.
gallart adv. ‘de bona manera’ f. 33; cast.:
ganyiveta s, f. ‘ganyivet gran’ f. 4v; cast.: cuchillos f. 6v.
garangal s.f. ‘rizoma de diferents lantes zingibericies d’origen oriental (es
cialment Alpinia officinarum) a) . 9, b) £. 16v, c) galangal £. 41, cast.:
a) galangal f. 13, b) garangal f. 23, c) galangal f. 57v.
garbia s.f. ‘menjar de borratjes, bledes, formatge i ous’ garbies f. 34v; cast.:
garbias £, 48, vegeu nota al cap. 143.
giladea s.f. ‘gelatina’ f. 16v; cast.: giladea que se dize gelatina f. 22v.

ginestada s. f. “salsa de llet, farina d’arrds, espicies, figues, pinyons, panses,
AdEile: T wnanralle  ranal gbiaa o g i B I gt Tl TRy
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giroflina s. f. ‘salsa de melses, pa i ous’ f. 26; cast.: salsa giroflina £. 38, vegeu
nota al cap. 108. |

granada, salsa ~ ‘salsa de fetges de gallines, rovells d’ous i especies’ f. 27v;
cast.: salsa granada f. 39v.

gratonada s.f. ‘guisat de gallines, brou, ous, ametlles i espécies’ f. 12v; cast.:
gratonada f. 18v. :

grenyé s. m. ‘grans de forment bullits’ a) gremyons f. 54v, b) granyons f. 57,
cast.; a) grafiones £. 71, b) id. £. 72v.

gresal s. m,. ‘plat profund’ f. 16; cast.: dljafana o plato hondo f. 22v.

grossal adj. ‘de mena més grossa que altres coses ordinaries de la mateixa espé-
Eie’ a) f. 28v, b) f. 28v; cast.: a) gruesso f. 40v, b) grossal o candial
. 40v, :

haver carc v, + s. ‘haver citrec’ ba carch 3 pres, ind. f. 6v; cast.: fiene cargo
3 pres, ind. £. 9.

ita s. ‘'nom d’un os’ £, 2v; cast.: yra f. 4, vegeu nota al cap. 6.

jota s.f. ‘menjar de bledes’ f. 40; cast.: jofa f. 56, vegeu nota al cap. 167,

julivertada s. f. ‘salsa de julivert’ f. solivertada 38v; cast.: perexilada f. 54,

fuﬂglad}r s.f. ‘menjar de llebre mig cuit i mig rostit’ f. 18v; cast.: junglada
LB {

jusell s. m, ‘menja de brou, formatge i ous’ f. 24; cast.: jusello f. 32, vegeu
nota al cap. 97.

justar v. tr. ‘ajuntar, reunir’ justat p.p. f. 34; cast.: mesclado p.p. £. 47v.

llampresa s.f. ‘peix gros del génere Petromyzon del qual n’hi ha una espécie
marina (Petromyzon marinus) de color groc verdds jaspiat de negre, i
una de riu (Petromyzon fluviatilis)' lampresa £. 41; cast.; lamprea f. 57.

Hampuga s.£f. ‘peix teleosti que es fa de 30 centimetres a un metre de larg i
es blau argentat per damunt amb taques de blau fosc i pel ventre és
d’un groc llimona pigat de blau clar, és de I'espécie Coryphaene hippurus’
lampuga f. 51; cast.: lampuga f. 67.

llarder adj. ‘propi del llard’ larder f. 36v; cast.: lardero f. 52,

llauna s. f. ‘llesca’ launes f. 3; cast.: tajadas f. 5, vegeu nota al cap. 8.

limo s. m. ‘Nimona’ limons £. 11; cast.: limones f. 16v.

llisa, salsa = ‘salsa d’una superficie tota igual i suau’ salsa lisa f. 27v; cast.:
salsa lisa £. 39v.

llonza s. £. “tallada de carn adherida a una costella falsa’ a) lonza f. 2v, b) lonzes
f. 39v; cast.: a) lomo f. 4v, b) bijadas f. 55v.

lop s. 1}1 ‘peix de 'espécie Labrax lupus i Labrax punctatus’ lop f. 49v; cast.:
obo f. 63. ,

madama, broet de ~ ‘guisat d'ametlles, pinyons, brou, ous i especies’ f. 21;
cast.: broete de madama f. 28,

malgilana s. {. ‘moraduix’ f. 48v; cast.: malgilana f. 64v, vegeu notes als cap.
206 1 45.

malvasia s, f. ‘raim blanc i molt dolg, del qual es fa un vi de molta graduacié
i aromatic’ malvesia f. 27; cast.: malvasia £. 39.

marva s. f. ‘nom d’unavarietat de vi’' f. 27; cast.: vino de San Martin £. 39.

maurar V. tr, ‘remoure una cosa amb premudes repetides’ maura imperat. £. 32v;
cast.: sovar... y amassar inf. f. 46.

melat adj. ‘dol¢ com la mel’ melades f. 25; cast.: melados f. 36.

menador s. m. ‘borsa o basté amb qué es remena una cosa’ f. 9v; cast.: palo

I i Ty
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meritoc s.m, ‘potatge d’ametlles, brou, sucre i salvia’ a) meritoch f. 16v, b)
id, f. 56; cast.: a) merritoche f. 23, b) nerricoque f. 73, vegeu nota
al cap. 63.

merlaca s.f. ‘Wug (Merlucius esculentus)’ a) f. 51v, b) f. 51v, c) f. 52; cast.:
a) merluca que es pescado cecial f. 67v, b) pescada cecial f. 67v, c)
pescada £. 68, vegeu nota al cap. 219,

metgina s.f. ‘substancia verinosa preparada’ meigines f. 5; cast.;

migres: vegeu mirraust i nota al cap. 32.

mirraust s.m. ‘salsa d’ametlles, brou i pa, canyella i sucre on es met el menjar
mig rostit per coure’l del tot’ a) f. 9, b) miraust f. 38; cast.: a) mirrauste
f. 13v, b) id. f. 53v, vegeu nota al cap. 32,

modorria s. f. ‘qualitat de modorro, feta propia de modorros’ f. 4; cast.:

mardrefv. tr. ‘mossegar’ morda 3 pres. subj. f. 46; cast.: muerda 3 pres. subj.
. 62.

morisca adj. ‘propi dels moros’ f. 18; cast.: morisca £. 24v.

morterol s.m. ‘vianda composta de carn capolada o esclafada en el morter, i
de greix de gallina o de porc’ f. 13; cast.: morteruelo f. 18v.

moscada, nou ~ ‘nou moscada’ a) nou moscada f. 38v, b) id. f. 39; cast.: a)
nuez noscada f. 54, b) noscada f. 55.

mosteli, sandal blanc ~ ‘qualitat de sindal’ sandils blanchs mostalins £. 33;
cast.:

mulla s. f. ‘porci6 de carn d’un animal compresa entre les costelles i I'os, o que
penja lateralment i és més grassa i sabrosa que la resta’ a) f. 19v, b)
mulles £. 17v; cast.: a) falda £. 26, b) halda f. 23v.

nerricoc s. m. ‘guisat de carn de molté amb una salsa de herbes, fetge de gallina
i ous’ nerricoch f. 21; cast.: merricogue f. 27v, vegeu nota al cap.

orat, -ada, tornar ~ ‘tornar-se boig’ f. 29; cast.: perder el seso y juizio f. 42.

ordiat s.m. ‘menjar a base d’ordi’ f. 28v; cast.: ordiate f. 40.

orenga s.f. ‘planta labiada de I'espécie Origanum vulgare’ f. 21; cast.: orégano
f. 28.

oruga s.f. ‘menjar de l'eruca sativa barrejada.amb mel, vinagre i pa torrat’
f. 3lv; cast.: oruga f. 49v.

os tendri ‘os petit i bla’ ossos tendirns £. 3v; cast.: ternillas y buessos tiernos
f. 4v.

palaia s. £, ‘peix pla semblant al llenguado (Plearonectes citharus) palaya f. 51;
cast.: palaya f. 67.

palamida s.f. ‘especie de peix’ f. 44v; cast.: palamida f. 60, vegeu nota al
cap. 186. t '

pallora s.f. ‘membrana exterior o coberta prima de certs fruits com ametlles
cebes, raims, etc.’ f. 28v; cast.: hollejo f. 40v.

panada s.f. “pasta cuita de farina en forma d'una capsa farcida de carn, de
peix o de verdura’ a) f. 30v, b) panades f. 17v; cast.: a) empanada
f. 43v, b) pasteles f. 24,

Paradisi, grana ~ ‘cardamom (Elettaria cardamomum) f. 22v; cast.: granos de
parayso f. 30v, vegeu nota al cap. 89,

Paternoster s. m. ‘Parenostre’ f. 16; cast.: Pater noster f. 22, vegeu nota al cap.

pebre llong s. m. ‘fruit d’'una planta semblant a la pebrera perd de forma llar-
gueruda’ f. 9; cast.: pimienta luenga f. 13.

pembre v. tr. ‘prémer, pitjar’ f. 20v; cast.: apretando ger. f. 27v.
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sol s. m. ‘fons d'un receptacle’ f. 25; cast.: suelo £, 33v.

solsit s.f m, ‘bxl-;)u de carn amb espécies’ a) f. 29v, b) solsic £. 36; cast.: solsido
. 34, b).

sorra s.f. ‘cadascun dels costats del ventre de la tonyina’ a) f. 52, b) f. 52;
cast.: a) lofiyina de la yjada que dizen sorra en Valencia f. 68, b) yjada
del atdn f. 68. '

sostre s, m. ‘capa, tongada’ f. 30; cast.: lecho f. 43.

sutzedat s. f, ‘bruticia’ f. 19v; cast.: suziedad f. 26.

tellina s.f. ‘especia de molusc mari bivalve (Donax) tellines f. 50v; cast.:
tallinas f. 66v.

test, -a adj. ‘dret i rigid’ festa £. 33; cast.: tiesta f. 47.

tofera s. f. ‘tofona, bolet carnds, tuberds i sabords, que es fa sota terra’ tdferes
f. 36v; cast.: tdferas o criadas de tierra o turmas f. 52v.

torcabogues s. m. ‘tovallo’ f. 6; cast.: pafios de mesa f. 8v.

treballa s. f. ‘salsa blanca per a oques’ f. 39v; cast.; treballa f. 55, vegeu nota
al cap. 164.

trinxant s. m. ‘el qui serva i trinxa la vianda a la taula d’un senyor’ f. 4; cast.:
trinchante £, 6.

tudonerf s.f. ‘plat per servir tudons’ tudoneras f. 3v; cast.: platos bondos
. 2V,

velladi adj. ‘corrent, vulgar’ velladis f. 8v; cast.: fino f. 12v.

veral s. m. ‘verat (Scomber colias) varrals f. 50v; cast.: variales £, 66v.

verins s.m. ‘vernis, substdncia que, estesa sobre un menjar, forma una capa
Hustrosa’ f. 21v; cost.: verines f. 28v, vegeu nota al cap. 83.

verjis vegeu berjis.

vinagrea s. 1. ‘salsa de vinagre, vi cebes i fetges’ f. 14v; cast.: vinagrea que es
bigado adobado f. 20v,

vof s. m. ‘prometenca que hom fa a Déu, si obté el que demana’ £, 4; cast.:

xinxanella s. f. ‘pasta cuita que’s serveix amb formatge ratllat’ xinxanellas . 31;
cast.: xinxanella f. 43v.



